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20 MAIOY - MAY 2018
TQN ATION ITATEPON THZ A" OIKOMENIKHE X YNOAOY
SUNDAY OF THE HOLY FATHERS OF THE FIRST ECUMENICAL COUNCIL
OAAAEAAIOY MAPTYPOS - HOLY MARTYR THALLELAIOS

MNHMOZXZYNON * MEMORIAL
[Tévta té ©@0uata thi¢ Tlovtiakiig levokToviag
All the Victims of the Pontian Genocide

APTOKAAZIA - MEMORIAL
»OAoyo¢ ‘Hrelpwt@v d1Aadedpeiag «' Oudvota»
Society of Epirotes of Philadelphia “Omonia”

[TPOrPAMMA AKOAOY®IQN * SCHEDULE OF SERVICES
OFEOXTEINTON BASIAEQN KONSTANTINOY KAI EAENHE - STS. CONSTANTINE & HELEN

Agvtépa, 21 Matov "0p0po¢ 9.00 T - Ocio Aertovpyia 10.00 T,
Monday, 21 May Orthros 9.00 a.m. - Divine Liturgy 10.00 a.m.
YYXOZABBATON * SATURDAY OF SOULS
Yappatov, 26 Matov "0p0po¢ 9.00 T.p. - Ocior Aertovpyia 10.00 T
Saturday, 26 May Orthros 9.00 a.m. - Divine Liturgy 10.00 a.m.
KYPIAKH THE ATI'TAY [TENTHKOXTHS - PENTECOST SUNDAY
Kuptakr}, 27 Maiov "0pBpoc 8.45 Tt - Ocior Agttovpyia 10.00 T
Sunday, 27 May Orthros 8.45 a.m. - Divine Liturgy 10.00 a.m.

AHEPA CHAPTER 445 “THERMOPYLAE” SCHOLARSHIPS
AHEPA Chapter 445 is accepting applications for its 2018 Scholarships. For
aformation, visit AHEPA-445.org, or contact Scholarship Chairman Basil
‘rayannis (gasmanbill@aol.com). Application Deadline May 31.




THE ANTIPHONS OF THE ASCENSION

ANTI®ONON A”, HXOx B’

Stiy. o . avro T €0vn kpoTHoaTe
xeipog. AAaAaéore TG O@ €V pwvi]
ayaAMAoEW.

Taig mpeofPelaig T OeoToKOU,
TOTEP, OQOOOV TUAC.

Ztiy. B, Ot Kuprog Uynotog, pofepd,
BaotAev¢ uéyac Emi mEoav T yiv.

Tai¢ mpeoPeiaig Thg O€0TOKOV...

Zriy. Y. Ynérade Aaov¢ nuiv kot £6vn
U0 TOUG TTOOKS UGV

Tai¢ mpeoPeiaig Th¢ O0TOKOV...

A& Tloctpl... Kol vOV Kol Kel..

Tai¢ mpecPeiaig Thg O€0TOKOV...

ANTI®QNON B, Hx0z B’

Itiy. o . Méyog Kvptog kol aiveTog
0POOPX €V TOAEL TOD O0D NUDV, EV
OpEL ayiw avToD.

T@Ooov NUAG Yie @00, 0 v 80&n
avaAn@Oeic a’ NUGV €1¢ TOUg
0VPavoUG, PAAAOVTAC oot,
‘AMnAovUia.

Itix. . ‘0 ©eoc €v toi¢ fapeoty aUTii¢
YIWVWOKeTaL, 0TV avTidauPavnron
XUTTC.

SO0V NUAG Yie @sol, 0 £v 0OEN...

Itix. y'. ‘0t idov ot faoiAeic TH¢ Yiig
ovvnxOnoav, fABooav €ni T0 aUTO’

Y@Ooov Nudc Yie @sol, 0 £v 06EN...

A6&a Matpl... Ko vOV Kol &el...

‘0 Movoyevr|¢ Y106 Kat Adyog toD
B¢eo0...

Antiphon I. Mode 2.

Vs. 1: Oh, clap your hands, all you
nations. Shout to God with the voice of
rejoicing.

Through the intercessions of the
Theotokos, Savior, save us.

Vs. 2: For the Lord Most High is fearsome,
a great King over all the earth.
Through the intercessions...

Vs. 3: He subdued the peoples under us
and the nations under our feet.
Through the intercessions...

Glory to the Father... Both now and ever...
Through the intercessions...

Antiphon II. Mode 2
Vs. 1: Great is the Lord, and greatly to be
praised in the city of our God, in His
holy mountain.
Save us, O Son of God, who were
taken up in glory to heaven from
us, as we sing to You, Alleluia.

Vs. 2: God is known in her palaces when
He helps her.

Save us, O Son of God, who were
taken up...

Vs. 3: For behold, the kings assembled;
they came together.

Save us, O Son of God, who were
taken up...

Glory to the Father... Both now and ever...

Only begotten Son and Word of
God...



ANTI®ONON I, Hx0z A’

2Tiy. o . AKovoatTe ToDTR, TTRVTO TR

£6vn, evwrionoOe mavreg ol

KXTOIKODVTEC TNV OLKOUUEVN V.

Ave A @Bnc év 36En, Xp1oTe 6 OdC
NUAV, XapoTmolNcu¢ Tou¢ Mabntdc,
T énayyeAiq tob ayiov IMvedpatog:
BefouiwOévTwv adT@®V 01K THC
gONoylac, 81 ov &1 6 Yidc oD O0D, 6
AUTpwTNC TOD KOGUOU.

Ztiy. f. To atoua uov AaArjoer copiav
Kol 1] ueAET Tr¢ kopdios ov
OUVEDLV.

Ave A pOng €v d6EN, XpiloTe 6 Oedg

NUQV...

>tiy. Y. KM@ el¢ moapaBoAnv T6 ovg
uov, avoiéw v YaAtnpiw to
ToPANUc pov.

AveAjpOng év 86En, Xprote 6 Oe0(

NUOV...

EIZOAIKON. HX0z B’

'AVEPT) 0 ©0¢ €V GAaAayu®, Kbpiog

EV PWVT] 6AATILYYOG. Z®COV NUAC, Yie

©€00, O AVOOTAC £K VEKPQY,

PaAlovtag Zot, AAAnAovia.

ANAZTASIMON. TIAATIOE B
Ayyehikatl Avvauelg €mi TO ViU
60U, Kal 01 PUAGGCOVTEC
anevekpwOnoav, kal lotato Mapia
£V TG TAPW, (ntodoa TO GXpavTov
cov o@ua. 'EckOAevcac tov “Adny,
un elpacdelg O’ avTOD, LTNVTNOAC

] MapBévw, dwpovuevog thv (w1)V,

0 AVOOTAC €K TWV VEKP&V, KOpie

06&a oot

ANTIPHON III. MODE IV
Vs. 1: Hear this, all you nations; give ear,
all you inhabitants of the world.

You ascended in glory, O Christ our
God, after You filled the Disciples
with joy, by promising to send them
the Holy Spirit, and You blessed
them and established their faith,
that You are the Son of God, the
Redeemer of the world.

Vs. 2: My mouth shall speak wisdom, and
the meditation of my heart,
understanding.

You ascended in glory, O Christ our
God...

Vs. 3: Iwill incline my ear to a parable; I
will open my riddle on the harp.

You ascended in glory, O Christ our
God...

ENTRANCE HYMN. MODE II
God ascended with a shout, the Lord
with the sound of the trumpet. Save
us, O Son of God, who arose from the
dead, as we sing to You, Alleluia.

RESURRECTIONAL. PLAGAL II
When the angelic powers appeared
at Your grave, the soldiers guarding
it feared and became as dead. And
standing by the sepulcher was Mary
who was seeking Your immaculate
body. You devastated Hades, not
afflicted by it. You went to meet the
virgin, and granted eternal life. You
resurrected from the dead. O Lord,
glory to You.



THx EOPTHz. Hx0xz A’
Ave @O £v 86EN, Xp1oTe O B0
NUQV...

TON TTATEPON. TIAATIOE A’
“Yrepdedoaouévog €1, Xp1ote 6 Oed¢
NUAV, 0 PWOTHPAG ML TG TOUG
Tatépag NUGV BepueAiddoac, Kai o'
XUT@OV TPOG TNV AANOvV TioTLy,
TavTag NUAg 00nynoog:
noAvevonmAayyve, d6&a oot.

Toy Naoy, Hxoz I
Méyav e0pato v Toic KivdUVOoIS o€
UMEPUOXOV 1] 0iKOUUEVT], ABAo@dpE, Ta
£0vn tpomovuevov. Q¢ obv Avaiov
KaBeTAeg TNV Emapory, v T@ otadiw
Bappivag tov Néotopa, oUtwG “Ayie,
MeyaAoudptug Anurtple, Xp1oTov TOV
Oe0V 1KETEVE, dwpnoacdat fuiv TO uéya
E\eoC.

KONTAKION THE ANAAHWEQS. [TAATIOS B’
TV OEP NUDV TANPWOAG
olkovouiav, Kol T €Ml VG EVWOC
Toic ovpaviolg, aveAneOng v 06En,
Xp1ote 0 O€0¢ MUV, 0VdAUOBEV
XWPLOUEVOG, GAAX UEVWV
a01doTaToq, Kal fodv Toi¢ dyandot
oe* "Eyw gt uebd' vudv, Kat ovdeig
KaO' DUGV.

FOR THE ASCENSION. MODE IV
You ascended in glory, O Christ our
God...

FOR THE HOLY FATHERS. PLAGAL IV
Supremely blessed are You, O Christ
our God. You established the holy
Fathers upon the earth as beacons,
and through them You have guided
us all to the true Faith, O greatly
merciful One, glory be to You.

FOR OUR PATRON SAINT, MODE III
All the world has you, its mighty
champion, fortifying us in times of
danger, and defeating our foes, O
Victorious One. So, as you humbled
Lyaios’s arrogance by giving courage
to Nestor in the stadium, thus, O
holy Great Martyr Demetrios, to Christ
our God pray fervently, beseeching
Him to grant us His great mercy.

KONTAKION OF THE ASCENSION; PLAGAL II
When You had fulfilled the
dispensation for our sake, and
united things on earth with the
things in heaven, You were taken up
thither in glory, O Christ our God,
going not away from any place, but
continuing inseparable, and to them
that love You crying out: “I am with
you, and there is, therefore, none
against you.”

READING FROM THE APOSTLE: ACTS OF THE APOSTLES 20.16-18, 28-36

Tlpokeiuevov: EvAoyntog el Kpie 0 Oed¢ T@V TaTépwv HU@V.
Ytixo¢ Z@oov ue, Kupie, 6t1 EkAédowmey doiog.
"Ev Taig Nuépaig Ekelvaic, Ekpivev 0 IadAog napamAedoat TV "EQecov, 0mwd Ur
yévntar avt® xpovotpifficot év tfi 'Aciq’ €omevde ydp, €1 duvatov RV avT®, TV
NUEPAV TG TEVTNKOGTHG YevEsDat i¢ TeposdAvua 'Amo O¢ tfi¢ MiATov UG €ig



E(pEGOV pstsm)xsoato TOUG npsoﬁvrepovg TG EKK)\r]mocq ‘QO¢ d¢ napsysvovro npoq
x0TOV, €inev aOTOIC Hpocssxsts ovV socvtmg KAl TaVTL TQ TOIUViw €V VUG TO
ITvedua to “Aytov €0£T0 EMOKOTOVC, TTOIUNIVELV THV emc)xncnocv t00 Kuplov kal
®¢00, fjv Tepienotjoato did Tod idlov aiuatoc. Eyw yap oida todto, 81
gloeAevoovtat peta thv AQi€iv pov AVkot Bapeic €ic LUAC U Ee1ddUEVOL TOD
Touviov” Kal €€ VU@V AVTQOV dvaotrioovtal Avope¢ AaAodvtes dieoTpauuéva Tob
ATOOTAV TOUG HabNTag OTiow aOT@V. ALO YPIYOPEITE, UVNUOVEVOVTEC OTL TPIETIAV
VOKTA Kal NUEPAV OUK EMAVOAUNY UETE daKpOwV VOLBeT®V Eva Ekactov. Kal Ta
vOV mapatiBepat OUAG, adeA@ol, T@ Oe® Kal T@® Adyw Ti|¢ X&piTog adTod TG
duVaUEVW énomo6opﬁooa Kat doOvat DUV kAN povoyiocv £V TOIG ﬁylaopévmq AoV,
Apyvplov M xpucnov M 1pomopou ou5£vog snseupnca avtol ywwcmsrs OTL TG
xpstoaq pov Kol TOi¢ ool pet' Euod vmnpétnoav ai xelpeg adtal TdvTa vnsSaEa
OUiv 0Tt 0UTw KOm@VTaG Ol ocvu?\ocpﬁocvsoeoa TV acbevoiviwy, pvnpovsusw TE
TV Adywv tod Kuplov Incov 0Tl ocvtog gime’ pocKocplov £0T1 yoc)\?\ov S1d6var A
Aappaverv. Kat tadta einyv, Ogi¢ ta yovata adtod cUV Tdoly a0Toi¢ Tpochvéato.

Prokeimenon: Blessed are You, O Lord God of our fathers.
Verse: Save me, O Lord, for the holy man has ceased.

In those days, Paul had decided to sail past Ephesos, so that he might not have to
spend time in Asia; for he was hastening to be at Jerusalem, if possible, on the day
of Pentecost. And from Miletos he sent to Ephesos and called to him the elders of
the church. And when they came to him, he said to them: “Take heed to yourselves
and to all the flock, in which the Holy Spirit has made you overseers, to care for
the church of God which he obtained with the blood of his own Son. I know that
after my departure fierce wolves will come in among you, not sparing the flock;
and from among your own selves will arise men speaking perverse things, to draw
away the disciples after them. Therefore be alert, remembering that for three
years I did not cease night or day to admonish every one with tears. And now I
commend you to God and to the word of his grace, which is able to build you up
and to give you the inheritance among all those who are sanctified. I coveted no
one's silver or gold or apparel. You yourselves know that these hands ministered
to my necessities, and to those who were with me. In all things I have shown you
that by so toiling one must help the weak, remembering the words of the Lord
Jesus, how he said, ‘it is more blessed to give than to receive.” And when he had
spoken thus, he knelt down and prayed with them all.

READING FROM THE GOSPEL: JOHN 17.1-13
T® Kap® €KV EMAPAG O 'TNooT¢ Tovg 0@OaApovs avTod €ig TOV 0VPAVOV,
eine’ IIdtep, EAAALOeV 1] Hpar §6Eacdv cov TOV ViV, Tva kai 6 vVidc cov So&don
o€, KaBw¢ £dwkag avt® E€ovoiav o oapKAC, Tva Tav 0 OEdWKAC ADTR




dwon avtolg (whV aiwviov. alth O€ €oTiv 1] alviog (W], VA YIVWOKWGLV o€
TOV Uévov éc?anwc‘)v @0V KAl OV dméotsﬂ\occ ’Inooﬁv Xpwtév éyu'> og £06&aon
emi TG YAiG, TO spyov ételelwoa O SESwKocg pot va nomow kol vOv 5050(00\/ ue
o0, TtO(tEp, nocpoc ceaLT® Tfi 06&N 1 efxov npo T00 TOV KOG]J.OV gival nocpoc oot.
E(pavspwca GOL TO ovopoc TOIC ocvepummg oG OEQWKAG Hot €K TOD KOG]JOU ool
r]csav Kat spm a0TOUG EOWKAC, KAl TOV )\oyov GOV TETN anoccn VOV EyVWKaV
OTL TAVTA 000 QEOWKAG UOt TP 60D €101v* OTL TA PUNTH & EOWKAC UO1
d€dwka avTolg, Kat avtol EAaPov kal Eyvwoav GANOGE 6t1 tapa ool E€fAOov,
Kal Eniotevoav 0Tt 60 HE ATECTEIANG. £Yw TEPL AVTAV EPWTE’ OV TEPL TOD
koo £pwTQ GAAG Tiept OV dESwKAC wot, 8Tt oof eiot, kol T Eud TdvTa od
£0TLV KAl TX 00 épdc Kat 5866{0(0}10(1 Y oa’)toig Kal OVKETL sip‘l £V TG KOOUW,

Kat avtol €V T Koopw glo1, Kol £Yw TPOG OE epxopoa Hoctsp ay1s tnpnoov
ocvtoug £V TQ ovopom GOV ouq 586(0K(X§ wot, Vo WoLV £V Kocqu AMET. OTe AUV
PET' aOTOV €V TG KOOUW, EYW ETNPOLY AUTOVGS £V TG dVOUATL 60U 0UG dEdWKAG
uot £pouAala, Katl 00del¢ £€ ATV dWALTO €l ) O LIOC TF¢ AnwAeiag, Tva 1|
ypan mANpwOT]. VOV d& Tpog o€ Epxopat, Kol Taita AdA® €V TG KOoUW Tva
EXWOL TNV XXAPAV TV EUNV TEMANPWUEVTV €V KUTOIC.

At that time, Jesus lifted up his eyes to heaven and said, “Father, the hour has
come; glorify your Son that the Son may glorify you, since you have given him
power over all flesh, to give eternal life to all whom you have given him. And
this is eternal life, that they know you the only true God, and Jesus Christ
whom you have sent. I glorified you on earth, having accomplished the work
which you gave me to do; and now, Father, you glorify me in your own
presence with the glory which I had with you before the world was made. I
have manifested your name to the men whom you gave me out of the world;
yours they were, and you gave them to me, and they have kept your word.
Now they know that everything that you have given me is from you; for I have
given them the words which you gave me, and they have received them and
know in truth that I came from you; and they have believed that you did send
me. [ am praying for them; I am not praying for the world but for those whom
you have given me, for they are mine; all mine are yours, and yours are mine,
and I am glorified in them. And now I am no more in the world, but they are
in the world, and I am coming to you. Holy Father, keep them in your name,
which you have given me, that they may be one, even as we are one. While I
was with them, I kept them in your name, which you have given me; I have
guarded them, and none of them is lost but the son of perdition, that the
scripture might be fulfilled. But now I am coming to you; and these things I
speak in the world, that they may have my joy fulfilled in themselves.”



e The Church Office is open
Monday —Friday 10:00am-4:00

pm.

| feroc Naoc Arioy AHMHTPIOY
o Our office phones are 610- SﬂINT D(‘)MGTRIOS

3527212 and 610-352-2208. Greek ORTHODOX CHURCH + Upper Darsy, P4
e NV O
e If you or a family member are hospitalized or would like a
visit, please let Father Gregory know by calling him at
1-240-676-6944 or email him at: frgrigoris@gmail.com

The church email is st.demetrios@verizon.net

The church website is www.saintdemetrios.org

2018 Dues
Family $350 Minimum
\ Single (21 & over) $250 Minimum
@ | Retired Couple $225 Minimum
omations Retired Single $150 Minimum

Dues and Donations are now accepted through our
website www.saintdemetrios.org

The Dues are from January 1% to December 31+ of the current
year.






